MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

.Between
Baikal State University and

Wuhan University

| PURPOSE

The purpose of this MOU is to develop academic and educational cooperation on the basis of equality
and reciprocity and to promote sustainable partnerships and mutual understanding between

Baikal State University , hereinafter, referred to as BSU, Russia, and Wuhan University; hereinafter
referred to as “WHU”, CHINA, Both BSU and WHU may be referred to individually as the “party” or
collectively as the “parties”.

Il SCOPE OF ACTIVITIES

BSU and WHU aim to undertake cooperation in areas that may include, but are not restricted to, the

following:

Language learning and training programs

Cultural exchange programs and activities

Joint research project, teacher exchange and training

Student internship and practical experience programs

Any other projects that shall be mutually identified and agreed by both parties

1l ACTIVITY AGREEMENTS

Before any activity may be implemented, the parties shall discuss the relevant issues to the

satisfaction of each party and enter into specific activity agreements based on the mutually agreed

objectives and outcomes of the activity. Activity agreements will include such terms as the following:

a}
b)
)
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Elaboration of the responsibilities of each institution for the agreed upon activity,
Specific schedules for the activity, '
Budgets and sources of finance for the activity,

Detailed management of intellectual property rights and publications,

Any other items deemed necessary for the efficient management of the activity.

IV COORDINATORS

Coordinators shall be named by each institution to serve as liaison for implementing this MOU. All

activities conducted under the auspices of this MOU must have the endorsement of the coordinators.
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At BSU, the coordinator will be Elena V. Tikhonova and at WHU, the coordinator will be Sijia Hu.
Coordinators shall notify their counterparts should a new person be named to the position.

V SETTLEMENT OF DIFFERENCES

Any disagreements or differences in the interpretation of this MOU will be settled in an amicable way
by mutual negotiation or consultation.

VI RENEWAL, TERMINATION AND AMENDMENT

e  This MOU shall remain in force for a period of five (5) years from the date of the fast signing. This
MOU may be extended by the written consent of the parties.

o  This MOU may be terminated by either party giving written notice to the other party at least six
(6) months in advance of the stated termination date. Termination of this MOU shall not affect
activities in progress pursuant to specific activity agreements, which shall continue until
concluded by the parties in accordance with their terms or as otherwise agreed to by the parties
in writing.

e This MOU may be amended only by the written consent of the parties.

In witness thereof, the parties have offered their signatures hereto:

Baikal State University - Wuhan University
:,., | & .
Prof. Vladimir V. Sinichenkq, . Prof YUAN Yufeng
Vice Rector of Baikal State University Vice President of Wuhan University
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